
第一部份:基本資料 Part 1: Basic Information

發展項目名稱

Name of Development
VAU Residence 期數(如有)

Phase No.(if any)

 -

發展項目位置

Location of Development

自由道11號

No.11 Liberty Avenue

165

印製日期

Date of Printing

價單編號

Number of Price List

10/6/2021 1

修改價單 (如有) Revision to Price List (if any)

28/8/2021 1A

6/1/2022 1B

13/1/2022 1C

8/2/2022 1D

8/3/2022 1E

29/3/2022 1F

10/5/2022 1G

1/9/2022 1H

15/3/2023 1I

30/3/2023 1J

6/4/2023 1K

12/4/2023 1L

12/6/2023 1M

11/8/2023 1N

4/10/2023 1O

7/11/2023 1P

19/12/2023 1Q

9/1/2024 1R

4/6/2024 1S

價單  Price List

發展項目(或期數)中的住宅物業的總數

The total number of residential properties in the development (or phase of the development)

修改日期

Date of Revision

經修改的價單編號

Numbering of Revised Price List

如物業價錢經修改，請以「✓」標示

Please use "✓" to indicate changes to prices of residential properties

價錢 Price
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物業的
Description of 

Pro

描述
Residential
perty

實用面積
(包括露台，工作平台及陽台 (如有))

平方米（平方呎） 售價（元）

實用面積
每平方米/呎售價

元，每平方米
（元，每平方呎）

其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)

平方米（平方呎）
sq. metre (sq.ft.)

大廈名稱
Block Name

樓層
Floor

單位
Unit

Saleable Area
(including balcony, utility platform and 

verandah, if any)
sq. metre (sq.ft.)

Price ($) Unit Rate of Saleable
Area

$ per sq. metre
($ per sq.ft.)

空調機房
 

Air-conditioning
plant room

窗台
 

Bay
window

閣樓
 

Cockloft

平台
 

Flat roof

花園 

Garden

停車位

Parking
space

天台
 

Roof

梯屋 

Stairhood

前庭 

Terrace

庭院

Yard

15 A
26.245 (283)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

8,339,000
317,737

 (29,466)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

12 A
26.245 (283)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

8,305,000
316,441

 (29,346)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

11 A
26.245 (283)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

8,272,000
315,184

 (29,230)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

10 A
26.245 (283)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

8,239,000
313,926

 (29,113)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

9 A
26.245 (283)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

8,206,000
312,669

 (28,996)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

8 A
26.245 (283)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

8,198,000
312,364

 (28,968)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

7 A
26.245 (283)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

8,141,000
310,192

 (28,767)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

6 A
26.245 (283)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

8,108,000
308,935

 (28,650)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

5 A
26.245 (283)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

8,075,000
307,678

 (28,534)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

10 B
25.768 (277)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

8,165,000
316,866

 (29,477)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

9 B
25.768 (277)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

8,133,000
315,624

 (29,361)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

8 B
25.768 (277)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

7,961,000
308,949

 (28,740)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

7 B
25.768 (277)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

7,905,000
306,776

 (28,538)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

6 B
25.768 (277)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

7,871,000
305,456

 (28,415)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

5 B
25.768 (277)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

7,836,000
304,098

 (28,289)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

第二部份: 面積及售價資料
Part 2: Information on Area and Price
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物業的
Description of 

Pro

描述
Residential
perty

實用面積
(包括露台，工作平台及陽台 (如有))

平方米（平方呎） 售價（元）

實用面積
每平方米/呎售價

元，每平方米
（元，每平方呎）

其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)

平方米（平方呎）
sq. metre (sq.ft.)

大廈名稱
Block Name

樓層
Floor

單位
Unit

Saleable Area
(including balcony, utility platform and 

verandah, if any)
sq. metre (sq.ft.)

Price ($) Unit Rate of Saleable
Area

$ per sq. metre
($ per sq.ft.)

空調機房
 

Air-conditioning
plant room

窗台
 

Bay
window

閣樓
 

Cockloft

平台
 

Flat roof

花園 

Garden

停車位

Parking
space

天台
 

Roof

梯屋 

Stairhood

前庭 

Terrace

庭院

Yard

10 C
24.506 (264)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

7,749,000
316,208

 (29,352)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

9 C
24.506 (264)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

7,718,000
314,943

 (29,235)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

8 C
24.506 (264)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

7,556,000
308,333

 (28,621)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

7 C
24.542 (264)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

7,503,000
305,721

 (28,420)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

6 C
24.542 (264)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

7,471,000
304,417

 (28,299)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

5 C
24.542 (264)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

7,439,000
303,113

 (28,178)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

10 D
19.480 (210)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

6,481,000
332,700

 (30,862)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

9 D
19.480 (210)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

6,455,000
331,366

 (30,738)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

8 D
19.480 (210)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

6,320,000
324,435

 (30,095)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

7 D
19.444 (209)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

6,246,000
321,230

 (29,885)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

6 D
19.444 (209)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

6,218,000
319,790

 (29,751)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

5 D
19.444 (209)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

5,950,000
306,007

 (28,469)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

9 E
19.407 (209)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

6,462,000
332,973

 (30,919)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

8 E
19.407 (209)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

6,327,000
326,016

 (30,273)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

7 E
19.371 (209)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

6,283,000
324,351

 (30,062)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

6 E
19.371 (209)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

6,255,000
322,905

 (29,928)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --
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物業的
Description of 

Pro

描述
Residential
perty

實用面積
(包括露台，工作平台及陽台 (如有))

平方米（平方呎） 售價（元）

實用面積
每平方米/呎售價

元，每平方米
（元，每平方呎）

其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)

平方米（平方呎）
sq. metre (sq.ft.)

大廈名稱
Block Name

樓層
Floor

單位
Unit

Saleable Area
(including balcony, utility platform and 

verandah, if any)
sq. metre (sq.ft.)

Price ($) Unit Rate of Saleable
Area

$ per sq. metre
($ per sq.ft.)

空調機房
 

Air-conditioning
plant room

窗台
 

Bay
window

閣樓
 

Cockloft

平台
 

Flat roof

花園 

Garden

停車位

Parking
space

天台
 

Roof

梯屋 

Stairhood

前庭 

Terrace

庭院

Yard

5 E
19.371 (209)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

6,228,000
321,512

 (29,799)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

10 F
26.520 (285)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

8,470,000
319,382

 (29,719)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

9 F
26.520 (285)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

8,436,000
318,100

 (29,600)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

8 F
26.520 (285)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

8,428,000
317,798

 (29,572)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

7 F
26.555 (286)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

8,398,000
316,249

 (29,364)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

6 F
26.555 (286)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

8,364,000
314,969

 (29,245)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

5 F
26.555 (286)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

8,330,000
313,689

 (29,126)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

10 G
19.636 (211)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

6,633,000
337,798

 (31,436)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

9 G
19.636 (211)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

6,606,000
336,423

 (31,308)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

8 G
19.636 (211)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

6,599,000
336,066

 (31,275)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

7 G
19.636 (211)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

6,553,000
333,724

 (31,057)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

6 G
19.636 (211)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

6,527,000
332,400

 (30,934)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

5 G
19.636 (211)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 0.000 (0)

6,500,000
331,025

 (30,806)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

10 H
36.041 (388)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 1.500 (16)

10,921,000
303,016

 (28,147)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

9 H
36.041 (388)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 1.500 (16)

10,878,000
301,823

 (28,036)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

8 H
36.041 (388)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 1.500 (16)

10,866,000
301,490

 (28,005)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --
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物業的
Description of 

Pro

描述
Residential
perty

實用面積
(包括露台，工作平台及陽台 (如有))

平方米（平方呎） 售價（元）

實用面積
每平方米/呎售價

元，每平方米
（元，每平方呎）

其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)

平方米（平方呎）
sq. metre (sq.ft.)

大廈名稱
Block Name

樓層
Floor

單位
Unit

Saleable Area
(including balcony, utility platform and 

verandah, if any)
sq. metre (sq.ft.)

Price ($) Unit Rate of Saleable
Area

$ per sq. metre
($ per sq.ft.)

空調機房
 

Air-conditioning
plant room

窗台
 

Bay
window

閣樓
 

Cockloft

平台
 

Flat roof

花園 

Garden

停車位

Parking
space

天台
 

Roof

梯屋 

Stairhood

前庭 

Terrace

庭院

Yard

7 H
36.041 (388)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 1.500 (16)

10,791,000
299,409

 (27,812)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

6 H
36.041 (388)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 1.500 (16)

10,747,000
298,188

 (27,698)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --

5 H
36.041 (388)

露台 Balcony : 2.000 (22)
工作平台 Utility Platform : 1.500 (16)

10,704,000
296,995

 (27,588)
-- -- -- -- -- -- -- -- -- --
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Part 3 : Other Information 

(1) 
Prospective purchaser(s) are advised to refer to the sales brochure for the Development for information on the Development.  

(2) 52(1) 53(2) (3)  - 
According to sections 52(1) and 53(2) and (3) of the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance,  

52(1)  / Section 52(1) 
5%

A preliminary deposit of 5% of the purchase price is payable by a person to the owner on entering into a preliminary agreement for sale and purchase in respect of the specified residential property with the owner.  
53(2)  / Section 53(2) 

5 8
If a person executes an agreement for sale and purchase in respect of the specified residential property within 5 working days after the date on which the person enters into the preliminary agreement for sale and purchase, the owner must execute the agreement for 
sale and purchase within 8 working days after that date.   

53(3)  / Section 53(3) 

5 i) (ii)  (iii) 

If a person does not execute an agreement for sale and purchase in respect of the specified residential property within 5 working days after the date on which the person enters into the preliminary agreement for sale and purchase- 

(i) the preliminary agreement is terminated; (ii) the preliminary deposit is forfeited; and (iii) the owner does not have any further claim against the person for the failure. 

(3) 8 2

The saleable area and area of other specified items of the residential property are calculated in accordance with section 8 and Part 2 of Schedule 2 to the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance.  

(4)(i) (4)

Note: In this paragraph the actual price of the residential property set out in the preliminary agreement for sale and purchase ( . The 
amount obtained after applying the relevant discount(s) (if any) on the Price will be rounded up to the nearest thousand to determine the Transaction Price. The purchaser(s) must choose the same payment plan for all the residential properties purchased under the 
same PASP.  

5% $100,000

Upon signing of the PASP, the purchaser(s) shall pay the preliminary deposit which is equivalent to 5% of the Transaction Price. HK$100,000 being part of the preliminary deposit must be paid by cashier order(s) and the balance of the preliminary deposit may be 
paid by cheque(s). The cashier order(s) and cheque(s) should be made payable t ners of payment of the preliminary deposit or part thereof 
in its sole discretion. 

: 

Payment Plan: 

(A) 120 120-day Cash Payment Plan 10%  (10% discount on the Price) 

1. 5% 5 ( )

The purchaser(s) shall pay the preliminary deposit equivalent to 5% of the Transaction Price upon signing of the PASP. The formal agreement for sale and purchase (the "ASP") shall be signed by the purchaser(s) within 5 working days after signing of the 
PASP. 

2.  120  95%

95% of the Transaction Price being balance of the Transaction Price shall be paid by the purchaser(s) within 120 days after signing of the PASP by the purchaser(s). 
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  (B)   

  1. 5% 5   

   The purchaser(s) shall pay the preliminary deposit equivalent to 5% of the Transaction Price upon signing of the PASP. The ASP shall be signed by the purchaser(s) within 5 working days after signing of the PASP.  

  2.  120  95%   

   95% of the Transaction Price being balance of the Transaction Price shall be paid by the purchaser(s) within 120 days after signing of the PASP by the purchaser(s).  

     

(4)(ii)    

  The basis on which any discount on the Price is made available  

  (a) (4)(i)   

   Please refer to paragraph (4)(i) above.  

    

  (b)   Home Purchase Discount ( 10A 11A ) (Only applicable to Unit 10A and 11A)  

   26%   

   An extra 26% discount on the Price would be offered to a purchaser(s) who signs the PASP to purchase a residential property listed in this price list.  

    

  (c) ( ) 
(No discount of such numbering) 

 

     

  (d) ( ) 
(No discount of such numbering) 

 

    

  (e) ( ) 
(No discount of such numbering) 

 

     

  (f)  
( ) 
(No discount of such numbering) 

 

     

  (g) ( ) 
(No discount of such numbering) 

 

     

(4)(iii)    

  Any gift, or any financial advantage or benefit, to be made available in connection with the purchase of a specified residential property in the Development  

  (a) (4)(i)  (4)(ii)   

   Please refer to paragraph (4)(i) and (4)(ii) above.  

    

  (b)   ( (4)(i) (B) )  First Mortgage Loan (Only applicable to the purchaser(s) who has selected Payment Plan (B) in paragraph (4)(i))  

   (1) ( ) ( )   

    Purchaser(s) 
mortgage loan at any time without further notice. The key terms and conditions of the first mortgage loan are as follows. 
 

 

   (2) 
833 80% 833 1,000 500 20% 1,000

70%  
 

    The maximum amount of first mortgage loan shall be 80% of the Transaction Price if the Transaction Price of the residential property is or under HK$8.33 million. The maximum amount of first mortgage loan shall be HK$5 million plus 20% of the 
Transaction Price if the Transaction Price of the residential property is over HK$8.33 million but under HK$10 million.  The maximum amount of first mortgage loan shall be 70% of the Transaction Price if the Transaction Price of the residential 
property is or over HK$10 million. 
 

 

   (3) 25   

    The maximum tenor of the first mortgage loan is up to 25 years.  
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   (4) 2% p.a. P P 6.125% p.a.   

    The interest rate of the first mortgage loan shall be calculated at 2% p.a. below the Hong Kong Dollar prime rate quoted by t
6.125% p.a.. The interest rate will be subject to final approval and decision by the designated financing company. Interest rate means interest rate per annum 

 

   (5)   

    The first mortgage loan shall be secured by a first equitable mortgage and a first legal mortgage over the residential property.  

   
(6) ( ) ( )

( )  
 

    The purchaser(s) and guarantor(s) (if any) has/have to attend the office of the designated financing company in person and bring along the original PASP signed, his/her/their identity documents and income proof to process the application of first 
mortgage loan no later than forty-five days prior to the anticipated loan drawdown date. The purchaser(s) and guarantor(s) (if any) must also provide duplicate copies of their identity documents and all relevant supporting evidence as the designated 
financing company may think necessary. The documents provided will not be returned. All the purchaser(s) and guarantor(s) (if any) must sign the relevant legal documents personally at the office of the solicitors' firm specified by the designated 
financing company. 
 

 

   (7) ( )   

    The purchaser(s) and guarantor(s) (if any) shall provide sufficient documents to prove his/her/their repayment ability upon request of the designated financing company.  

   (8)   

    All legal document in relation to the first mortgage must be prepared by the solicitors' firm specified by the designated financing company. All legal costs and other expenses incurred in respect of the first mortgage loan shall be paid by the 
purchaser(s) solely if the application is successful. 
 

 

   
(9) ( )

 
 

    The purchaser(s) is advised to enquire with the designated financing company on details before deciding to apply for the first mortgage loan. All the above key terms, offers (if any) and the approval or disapproval of the first mortgage loan are subject 
to the final decision of the designated financing company. The purchaser(s) shall complete the purchase of the residential property and shall fully pay the Transaction Price of the residential property irrespective of whether the first mortgage loan is 
approved or not. No representative or warranty is given, or shall be deemed to have been given by the Vendor as to the approval of the first mortgage loan. 

 

   (10)   

    The first mortgage loan is subject to other terms and conditions as may from time to time be stipulated by the designated financing company.  

   (11)   

    The terms and conditions and the approval of applications for the first mortgage loan are subject to the final decision of the designated financing company, and the Vendor shall under no circumstances be responsible therefor.  

      

  (c) ( ) 
(No gift, or any financial advantage or benefit of such numbering) 
 

 

  (d) ( ) 
(No gift, or any financial advantage or benefit of such numbering) 
 

 

  (e) ( ) 
(No gift, or any financial advantage or benefit of such numbering) 
 

 

  
(f) ( ) 

(No gift, or any financial advantage or benefit of such numbering) 
 

 

 
(5)    

  Who is liable to pay the solicitors' fees and stamp duty in connection with the sale and purchase of a specified residential property in the Development  

  (a)   

   Each party shall bear and pay its own legal costs and disbursements for the preparation, completion and registration of all legal documents in relation to the purchase.  

  (b)   

 

 

  All stamp duties on the PASP, the ASP and the assignment (including but without limitation any special stamp duty, any buyer's stamp duty and any penalty, interest and surcharge, etc. for late payment of any stamp duty) shall be borne by the purchaser(s).  
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  Any charges that are payable by a purchaser for execution of any document in relation to the sale and purchase of a specified residential property in the Development  

   
 

 

   The purchaser(s) shall bear and pay a due proportion of the costs for the preparation, registration and completion of the Deed of 
copies of title deeds and documents of the property purchased, all plan fees for plans to be annexed to the ASP and the assignment of y 
and/or higher rates of ad valorem stamp duty, all legal and other costs and disbursements in respect of any mortgage (if any) in respect of the property purchased and all legal costs and charges of any other documents relating to the sale and purchase of the 
property purchased. 

 

     

(6)     

   The Vendor has appointed estate agents to act in the sale of any specified residential property in the Development:  

     

   :  

   Agents appointed by the Vendor:  

   Vanke Hong Kong Estate Agency Company Limited  

    Centaline Property Agency Limited  

   Midland Realty International Limited  

   Ricacorp Properties Limited  

   ( ) Hong Kong Property Services (Agency) Limited  

   21 Century 21 Group Limited and Franchisees  

   Earnest Property Agency Limited  

   Many Wells Property Agency Limited  

   ( ) Hong Kong (International) Realty Association Limited and Chartered Members  

   Hong Kong Real Estate Agencies General Association and Franchisees  

   Vality Realty Limited  

   ( )  Nexus Realty (WCH) Limited  

    United Properties Limited  

    

    

  Please note that a person may appoint any estate agent to act in the purchase of any specified residential property in the Development. Also, that person does not necessarily have to appoint any estate agent. 
 

    

(7)  www.vauresidence.com.hk  

  
The address of the website designated by the Vendor for the Development is: www.vauresidence.com.hk  
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